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 So who is more unjust than one who 

fabricates a lie against Allah, and denies 

the truth when it comes to him? Is not the 

destination of disbelievers in hell?  

 And those who brought this truth and 

those who testify for it – these are the 

pious.  

 For them is whatever they wish, before 

their Lord; this is the reward of the 

virtuous.  

 So that Allah may relieve them of their 

worst deeds, and reward them for the best 

deeds they had done.  

 Is not Allah Sufficient for His slave? And 

they threaten you with others beside 

Him! And whomever Allah sends astray 

– there is no guide for him.  

 And no one can mislead whomever Allah 

guides; is not Allah the Most Honourable, 

the Avenger?  

 And if you ask them, “Who has created 

the heavens and the earth?”, they will 

surely say, “Allah”; say, “What is your 

opinion regarding those whom you 

worship other than Allah – if Allah wills 

to cause me some hardship, so will they 

avert the hardship sent by Him? Or if He 

wills to have mercy upon me, so will they 

restrain His mercy?” Proclaim, “Allah is 

Sufficient for me; the people who trust must rely only upon Him.”  

 Proclaim, “O my people! Keep on with your works in your positions, I am doing mine; so you 

will soon come to know.” -  

 “To whom will come a punishment that will disgrace, and upon whom descends the 

punishment that never ends.”  
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 We have indeed sent down this Book to 

you with the truth, in order to guide 

mankind; so whoever attains guidance 

has attained it is for his own good, and 

whoever strays, has strayed for his own 

harm; and you are not at all responsible 

for them.  

 It is Allah Who gives death* to living 

beings at the time of their demise, and to 

those who do not die, during their sleep; 

so He restrains the soul on which the 

decree of death has been passed, and 

leaves the other till the appointed term; 

indeed in this are signs for people who 

reflect. (*Death is of 2 types – passing to 

the next world, and sleeping.)  

 What! Have they chosen intercessors 

against Allah? Proclaim, “What! Even if 

they do not own anything nor have any 

intelligence?”  

 Proclaim, “To Allah only * belongs all the 

intercession! For Him only is the 

kingship of the heavens and the earth; 

and then it is towards Him that you have 

to return.” (*Allah does not intercede – He 

gives the permission to intercede with 

Him, to whomever He wills.)  

 And when Allah the One God is 

mentioned, the hearts of those who do 

not believe in the Hereafter get 

constricted; and when others (false deities) besides Him are mentioned, they rejoice!  

 Invoke (O dear Prophet Muhammad – peace and blessings be upon him), “O Allah! The Creator 

of the heavens and the earth, the All Knowing of all the hidden and the open, You will judge 

between Your bondmen, regarding the matters in which they differed.”  

 And if the unjust owned all that is in the earth, and another one in addition to it, they would 

surely give it in exchange for freedom from the wretched punishment on the Day of 

Resurrection; and a matter which they had never imagined, appeared to them from their Lord.  
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 And the evils they earned appeared to 

them, and the thing they used to mock at 

descended upon them.  

 So when some hardship reaches man, he 

prays to Us; then later when We bestow a 

favour upon him, he says, “I obtained this 

only because of some knowledge”; in fact 

it is a test, but most of them do not have 

any knowledge.  

 Those before them also said the same, so 

their earnings did not benefit them at all.  

 Therefore the evils of their earnings befell 

them; and those who are unjust among 

them - soon the evils of the earnings will 

befall them, and they cannot escape.  

 Do they not know that Allah eases the 

sustenance for whomever He wills, and 

restricts it? Indeed in this are signs for the 

People who Believe.  

 Proclaim (O dear Prophet Muhammad – 

peace and blessings be upon him), “O my 

* slaves, who have wronged themselves, 

do not lose hope in Allah’s mercy; indeed 

Allah forgives all sins; indeed He only is 

the Oft Forgiving, the Most Merciful.” 

(All Muslims are truly the slaves of 

Prophet Muhammad – peace and 

blessings be upon him.)  

 “And incline towards your Lord and 

submit to Him, before the punishment comes you and then you may not be helped.”  

 “And follow this, the best among all, which has been sent down towards you from your Lord, 

before the punishment comes suddenly upon you whilst you are unaware.”  

 So that no soul may say, “Alas! The failures that I committed regarding Allah - and indeed I 

used to mock!”  
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 Or (so that no soul) may say, “If Allah had 

shown me the right path, I would then be 

among the pious!”  

 Or (so that no soul) may say when it 

beholds the punishment, “If only I may 

be sent back, so that I may do good 

deeds!”  

 It will be said to him, “Surely yes, why 

not?* My signs did come to you, so you 

denied them and you were haughty and 

you were a disbeliever.” (They will be 

mocked at.)  

 And you will see on the Day of 

Resurrection the fabricators of lies 

against Allah, with their faces blackened; 

is not the destination of the haughty in 

hell?  

 And Allah will rescue the pious, to their 

place of salvation; neither will the 

punishment touch them, nor shall they 

grieve.  

 Allah is Creator of all things; and He only 

is the Controller of all things.  

 For Him only are the keys of the heavens 

and the earth; and those who denied the 

signs of Allah – it is they who are the 

losers.  

 Say (O dear Prophet Muhammad - peace 

and blessings be upon him) “So do you 

instruct me to worship (deities) other than Allah? You ignorant fools!”  

 And it was indeed revealed to you and to those before you; that, “O listener! If you ascribe a 

partner to Allah, all your deeds will go to waste and you will surely be a loser.”  

 But rather worship only Allah, and be among the thankful!  

 And they did not realise the importance of Allah as was His right; and on the Day of 

Resurrection, He will compress the lands and the heavens will be rolled up by His power; 

Purity and Supremacy are to Him, from all what they ascribe as partners.  
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 And the Trumpet will be blown, so 

everyone in the heavens and everyone in 

the earth will fall unconscious, except 

whomever * Allah wills; it will then be 

blown again, thereupon they will get up 

staring! (*Prophet Moosa and / or some 

angels).  

 And the earth will shine bright by the 

light of its Lord, and the Book will be 

established, and the Prophets and this 

Noble Prophet and the witnesses upon 

them from this nation will be brought, 

and it will be judged between them with 

the truth, and they will not be wronged.  

 And every soul will be repaid for its deeds 

in full, and He knows very well what they 

used to do.  

 And the disbelievers will be herded 

towards hell in groups; to the extent that 

when they reach it, its gates will be 

opened, and its guards will say to them, 

“Did not the Noble Messengers come to 

you from amongst you, who used to 

recite to you the verses of your Lord and 

warn you of confronting this Day?” They 

will say, “Yes indeed, why not?” But the 

Word of punishment proved true upon 

the disbelievers.  

 It will be said, “Enter the gates of hell to 

remain in it forever”; so what a wretched 

destination for the haughty!  

 And the mounts of those who feared their Lord will be led towards Paradise, in groups; to the 

extent that when they reach it, its gates will be opened and its guards will say to them, “Peace 

be upon you! You have done well! Therefore enter Paradise, to abide in it forever.”  

 And they will say, “All praise is to Allah, Who has made His promise to us come true, and has 

bequeathed us this land, to stay in Paradise wherever we wish!” So what an excellent reward 

for the performers!  
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 And you will see the angels gathered 

around the Throne, saying the Purity of 

their Lord, with praise; and a true 

judgement will be delivered between the 

people, and it will be said, “All praise is to 

Allah, the Lord Of The Creation!”  

 

Gháfir (THE FORGIVER) 
(Revealed at Mecca - contains 85) 

Allah - beginning with the name of - the Most 
Gracious, the Most Merciful 

 Ha-Meem*. (*Alphabets of the Arabic 

language; Allah and to whomever He reveals, 

know their precise meanings.)  

 The revelation of the Book is from Allah, 

the Most Honourable, the All Knowing.  

 The Forgiver of sin, and the Most 

Acceptor of Repentance, the Severe in 

Punishing, the Greatly Rewarding; there 

is no God except Him; towards Him only 

is the return.  

 None except the disbelievers dispute the 

signs of Allah, therefore do not let their 

free movements in the land deceive you.  

 Before them, the people of Nooh and the 

groups after them had denied; and every 

nation intended to apprehend its Noble 

Messenger, and they fought along with 

falsehood to avert the truth, so I seized 

them; so how did My punishment turn out?  

 And this is how the Word of your Lord has proved true upon the disbelievers that they are the 

people of hell.  

 Those* who bear the Throne, and those who are around it, say the Purity of their Lord while 

praising Him, and they believe in Him and seek forgiveness for the believers; “O Our Lord! 

Your mercy and knowledge encompass all things, therefore forgive those who repented and 

followed Your path, and save them from the punishment of hell.” (* The angels.)  
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 “O Our Lord! And admit them into the 

Gardens of everlasting stay which you 

have promised them, and those who are 

virtuous among their forefathers and 

their wives and their offspring; indeed 

You only are the Most Honourable, the 

Wise.”  

 “And save them from the evil 

consequences of sins; and whomever You 

save from the evil consequences of sins 

on that Day - so You have indeed had 

mercy upon him; and this only is the 

greatest success.”  

 The disbelievers will indeed be called out 

to - “Indeed Allah’s disgust with you is 

greater than your own abhorrence of 

yourselves, whereas you used to deny 

when you were called towards the faith!”  

 They will say, “O Our Lord! Twice You 

have given us death and twice You have 

given us life * - we now confess to our sins 

- so is there a way out of the fire?” (From 

nothingness to life in this world, to death 

and then Resurrection.)  

 “This has occurred because when Allah 

the One was prayed to, you used to 

disbelieve; and when a partner was 

ascribed with Him, you used to believe; so 

the command is only for Allah, the 

Supreme, the Great.”  

 It is He Who shows you His signs, and sends down sustenance from the sky for you; and none 

accept guidance except those who incline (towards Him).  

 Therefore worship Allah, as His sincere bondmen even if the disbelievers get annoyed.  

 Bestower of High Ranks, Owner of the Throne; it is He Who instils the spirit of faith into the 

one He wills among His bondmen, in order that he may warn of the Day of Meeting. -  

 A day when they will be fully exposed; nothing from their affairs will be hidden from Allah; 

“For whom is the kingship this day? For Allah, the One, the All Dominant.”  
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 This day each soul will be repaid for what 

it has earned; no one will be wronged this 

day; indeed Allah is Swift At Taking 

Account.  

 And warn them of the day of impending 

calamity, when hearts will rise up to the 

throats filled with grief; and the 

disbelievers will have neither any friend 

nor any intercessor who will be obeyed. 

(Intercession will be accepted only for the 

Muslims, not for the disbelievers)  

 Allah well knows the covert glance and all 

what lies hidden in the hearts.  

 And Allah renders the true judgement; 

and those whom they worship instead of 

Him do not judge at all; indeed Allah 

only, is the All Hearing, the All Seeing.  

 So did they not travel in the land in order 

to see what sort of fate befell those before 

them? Their strength and the signs they 

left behind in the earth, exceeded them - 

so Allah seized them on account of their 

sins, and they had no one to save them 

from Allah.  

 This occurred because their Noble 

Messengers came to them with clear 

signs, thereupon they used to disbelieve, 

so Allah seized them; indeed Allah is All 

Powerful, Severe in Punishment.  

 And indeed We sent Moosa with Our signs and a clear proof.  

 Towards Firaun and Haman and Qaroon – in response they said, “(He is) a magician, a big 

liar!”  

 So when he brought the truth from Our presence to them, they said, “Kill the sons of those 

who believe in him, and keep their women alive”; and the evil scheme of the disbelievers only 

keeps wandering astray.  
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 And said Firaun, “Allow me to kill Moosa 

and let him pray to his Lord; I fear that he 

will change your religion or cause chaos 

in the land!”  

 Said Moosa, “I seek the refuge of mine 

and your Lord, from every haughty 

person who does not believe in the Day of 

Reckoning.”  

 And said a Muslim man from the people 

of Firaun, who used to hide his faith, 

“What! You want to kill a man just 

because he says, ‘Allah is my Lord’ 

whereas he has indeed brought clear signs 

to you from your Lord? And supposedly 

if he is speaking wrongly, then the 

calamity of wrongful speech is upon him; 

and if he is truthful, then part of what he 

promises you will reach you; indeed Allah 

does not guide any transgressor, 

excessive liar.”  

 “O my people! You now rule the earth, 

dominant; so who will save us from 

Allah’s punishment if it comes upon us?” 

Said Firaun, “I only explain to you what I 

think is correct, and I show you only the 

right path.”  

 And the believer said, “O my people! I 

fear for you a day similar to that of the 

earlier groups!”  

 “Like the tradition of the people of Nooh, 

and Aad, and Thamud and others after them; and Allah does not will injustice upon 

bondmen.”  

 “O my people! I fear for you a day on which will be a great outcry!”  

 “A day when you will turn back fleeing; none can save you from Allah; and whomever Allah 

sends astray, there is no guide for him.”  
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 “And indeed Yusuf came to you with 

clear signs before this, thereupon you 

remained doubtful concerning what he 

had brought; to the extent that when he 

died, you said, ‘Allah will surely not send 

any Noble Messenger after him’ ”; this is 

how Allah sends astray whoever 

transgresses, is doubtful. -  

 Those who dispute regarding the signs of 

Allah without any proof having come to 

them; how very disgusting this is, in the 

sight of Allah and in the sight of the 

believers! This is how Allah seals the 

entire heart of every haughty, rebellious 

person.  

 And said Firaun, “O Haman! Build a high 

palace for me, in order that I may reach 

the routes.” -  

 “The routes of the heavens, in order to 

glance at the God of Moosa - and indeed 

I think he is a liar”; this is how the evil 

deeds of Firaun were made seeming good 

to him, and he was stopped from the 

path; and the evil scheme of Firaun was 

destined to be ruined.  

 And the believer said, “O my people! 

Follow me, I shall show you the way of 

righteousness.”  

 “O my people! The life of this world is just 

a brief usage, and indeed the next abode 

is one of everlasting stay.”  

 “Whoever commits an evil deed will not be repaid except to the same extent; and whoever 

does good deeds, whether a man or a woman, and is a Muslim, will be admitted into Paradise, 

in which they will receive sustenance without account.”  
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 “And O my people! What is the matter 

with me that I call you towards salvation 

whereas you call me towards hell?”  

 “You call me to disbelieve in Allah and 

ascribe such as partners to Him, 

regarding whom I do not have any 

knowledge - whereas I call you towards 

the Most Honourable, the Oft 

Forgiving!”  

 “So it is self evident that what you call me 

towards has no benefit being prayed to, 

either in this world or in the Hereafter, 

and that our return is towards Allah, and 

that the transgressors only are the people 

of the fire.”  

 “And soon the time will come when you 

will remember what I now say to you; and 

I entrust my tasks to Allah; indeed Allah 

sees the bondmen.”  

 Therefore Allah saved him from the evils 

of their scheming, and an evil 

punishment enveloped the people of 

Firaun. -  

 The fire - upon which they are presented 

morning and evening; and when the Last 

Day is established - “Put the people of 

Firaun into the most severe punishment.” 

(Punishment in the grave is proven by this 

verse.)  

 And when they will quarrel amongst themselves in the fire, those who were weak will say to 

those who sought greatness, “We were your followers, so will you reduce from us some of the 

punishment of the fire?”  

 Those who were proud will say, “We are all in the fire - indeed Allah has already passed the 

judgement among the bondmen.”  

 And those who are in the fire said to its guards, “Pray to your Lord to decrease the punishment 

upon us for one day.”  
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 They said, “Is it not that your Noble 

Messengers used to come to you with 

clear signs?” They said, “Why not, surely 

yes!” They said, “Then you yourselves 

pray”; and the prayer of the disbelievers is 

nothing but astray.  

 Indeed We will surely help Our Noble 

Messengers, and the believers, in the life 

of this world and on the day when the 

witnesses will be standing.  

 The day on which the unjust will not gain 

any benefit from their excuses, and for 

them is the curse, and for them is the 

wretched home.  

 And indeed We gave Moosa the 

guidance, and bequeathed the Book to 

the Descendants of Israel.  

 A guidance and an advice for the people 

of intellect.  

 Therefore be patient (O dear Prophet 

Muhammad - peace and blessings be upon 

him), undoubtedly Allah’s promise is 

true, and seek forgiveness for the sins of 

your own people, and praising your Lord, 

proclaim His Purity morning and 

evening.  

 Those who dispute concerning the signs 

of Allah without any proof having come 

to them - in their hearts is nothing but a 

craving for greatness which they shall never achieve; therefore seek the refuge of Allah; indeed 

He only is the All Hearing, the All Seeing.  

 Certainly the creation of the heavens and the earth is far greater than the creation of men, but 

most people do not know.  

 And the blind and the sighted are not equal - and neither are the believers who perform good 

deeds and the wicked equal; how very little do you ponder!  
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 Indeed the Last Day will surely come, 

there is no doubt in it - but most people 

do not accept faith.  

 And your Lord proclaimed, “Pray to Me, 

I will accept; indeed those who stay 

conceited towards worshipping Me, will 

enter hell in disgrace."  

 It is Allah Who created night for you so 

that you may gain rest in it, and the day 

giving sight; indeed Allah is Most 

Munificent towards mankind, but most 

people do not give thanks.  

 Such is Allah, your Lord, the Creator of 

all things; there is no God except Him; so 

where are you reverting?  

 This is how those who deny the signs of 

Allah go reverting.  

 It is Allah Who made for you the earth 

your resting place and the sky a canopy, 

and moulded you so gave you the best 

shape, and gave you pure things for 

sustenance; such is Allah, your Lord; so 

Most Auspicious is Allah, the Lord Of 

The Creation.  

 It is He, the Alive - there is no God except 

Him; therefore worship Him as His 

sincere bondmen; all praise is to Allah, 

the Lord Of The Creation.  

 Proclaim (O dear Prophet Muhammad - 

peace and blessings be upon him), “I have been forbidden to worship those whom you worship 

besides Allah whilst clear proofs have come to me from my Lord; and I have been commanded 

to submit to the Lord Of The Creation.”  
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 It is He Who created you from clay, then 

from a drop of liquid, then from a clot of 

blood, and then brings you forth as a 

child, then keeps you alive for you to 

reach adulthood and then to become old; 

and some among you pass away earlier, 

and for you to reach an appointed term, 

and so that you may understand.  

 It is He Who gives life and death; so 

whenever He wills a thing, He only says 

to it “Be” – it thereupon happens!  

 Did you not see those who dispute 

concerning the signs of Allah? Where are 

they being diverted?  

 Those who denied the Book and what We 

sent with Our Noble Messengers; so they 

will soon come to know. -  

 When around their necks will be shackles 

and chains; they will be dragged.  

 In boiling water; they will then be ignited 

* in the fire. (Like fuel - see verse 2:24)  

 It will then be said to them, “Where are 

the partners you used to appoint?” -  

 “As rivals to Allah?” ; they will say, “We 

have lost them - in fact we never used to 

worship anything before!”; this is how 

Allah sends the disbelievers astray.  

 “This is the recompense of your being 

happy upon falsehood in the earth, and 

the recompense of your conceit.”  

 “Enter the gates of hell, to remain in it forever”; so what a wretched destination for the 

haughty!  

 Therefore be patient (O dear Prophet Muhammad - peace and blessings be upon him), 

undoubtedly Allah’s promise is true; and whether We show some of what We promise them, 

or cause you to pass away before it - in any case they will return to Us.  
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 Indeed We sent many Noble Messengers 

before you, so We have related to you the 

affairs of some among them, and not 

related the affairs of some; and no Noble 

Messenger has the right to bring any sign 

except with the command of Allah; so the 

time when the command of Allah comes, 

the true judgement will be delivered and 

there will the people of falsehood be 

ruined.  

 It is Allah Who created the animals for 

you, in order for you to ride some of 

them, and some to eat.  

 And in them are numerous benefits for 

you, and for you to reach your hearts’ 

desires while riding them - and you ride 

upon them and upon the ships.  

 And He shows you His signs; so which 

sign of Allah will you deny?  

 Did they not travel in the land to see what 

sort of fate befell those before them? They 

were more than these in number, and 

they exceeded them in strength and the 

signs they left behind in the earth - so 

what benefit did they get from what they 

earned?  

 So when their Noble Messengers came to 

them with clear signs, they remained 

happy over the worldly knowledge they 

possessed, and upon them only reverted 

what they used to mock at!  

 So when they saw Our punishment, they said, “We accept faith in the One Allah, and reject 

those whom we ascribed with Him.”  

 So their accepting of faith did not benefit them when they saw Our punishment; the tradition 

of Allah which has passed among His bondmen; and there were the disbelievers ruined.  
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Fuşşilat – (EXPLAINED IN DETAIL) 
(Revealed at Mecca - contains 54 verses) 
Allah - beginning with the name of - the Most 
Gracious, the Most Merciful 

 Ha-Meem*.(*Alphabets of the Arabic 

language; Allah and to whomever He reveals, 

know their precise meanings.)  

 This (Qur’an) is sent down from the Most 

Gracious, the Most Merciful.  

 A Book the verses of which are explained 

in detail, the Qur’an in Arabic for people 

of intellect.  

 Giving glad tidings and heralding 

warning; so most of them turned away, 

therefore they cannot listen (to the truth).  

 And they say, “Our hearts are covered 

against the affair you call us to, and there is 

deafness in our ears, and there is a barrier 

between us and you - therefore mind your 

own business, we are minding ours.”  

 Proclaim (O dear Prophet Muhammad - 

peace and blessings be upon him), 

“Physically I am a human like you - I 

receive the divine revelation that your 

God is only One God, therefore be 

upright towards Him and seek 

forgiveness from Him”; and woe is to the 

polytheists. -  

 Those who do not give the obligatory 

charity, and who deny the Hereafter.  

 Indeed for those who believed and did good deeds, is a limitless reward.  

 Say “What! You disbelieve in Him Who created the earth in two days, and you appoint equals 

to Him? He is the Lord Of The Creation!”  

 And in it He placed mountains as anchors from above it, and blessings in it, and appointed 

the sustenance for those who dwell in it - all this in four days; a proper answer to those who 

question.  

 He then inclined towards the heavens and it was smoke - thereupon He said to it and to the 

earth, “Both of you present yourselves, willingly or with reluctance”; they said, “We present 

ourselves, with zeal.”   
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 He then established them into seven 

heavens in two days, and to each heaven 

He sent the command of its affairs; and 

We decorated the lower heaven with 

lamps; and for its protection; this is the 

command set by the Most Honourable, 

the All Knowing.  

 Then if they turn away say, “I warn you of 

a thunderbolt like the thunderbolt which 

came upon A’ad and Thamud.”  

 When their Noble Messengers 

approached them from front and from 

behind saying, "Do not worship any one 

except Allah"; they said, "If our Lord 

willed, He would surely have sent down 

angels - we therefore deny whatever you 

have been sent with.”  

 So regarding the A’ad, they were haughty 

in the land without right, and they said, 

“Who is more powerful than us?” Did 

they not realise that Allah, Who created 

them, is more powerful than them? And 

they used to deny Our signs.  

 We therefore sent a violent thunderstorm 

towards them in their days of misfortune, 

in order to make them taste a disgraceful 

punishment in the life of this world; and 

indeed the punishment of the Hereafter is 

more disgracing, and they will not be 

helped.  

 And regarding the Thamud, We showed them the right path - so they chose to be blind above 

being guided, therefore the thunderbolt of the disgraceful punishment overcame them - the 

recompense of their deeds.  

 And We rescued those who accepted faith and were pious.  

 And on the day when the enemies of Allah are herded towards the fire, the earlier groups will 

be restrained till the latter join them.  

 To the extent that when they reach it, their ears and their eyes and their skins will testify 

against them for what they used to do.   
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 And they will say to their skins, “Why did 

you testify against us?"; they will say, 

“Allah has made us talk, Who has given 

all things the power of speech, and it is He 

Who created you the first time, and it is 

to Him that you have to return.”  

 And where could you hide from Him, so 

that your ears and your eyes and your 

skins may not testify against you? But you 

had assumed that Allah does not know 

most of your deeds!  

 And this is the assumption you had 

regarding your Lord, which has ruined 

you, so you are now among those who 

have been defeated.  

 Then if they are patient, even then the fire 

is their home; and if they plead, none will 

listen to their pleading.  

 And We appointed companions for 

them, who made what is before them and 

what is after them seem good to them, 

and the Word proved true upon them 

along with the groups of jinns and men 

who passed away before them; they were 

indeed losers.  

 And the disbelievers said, “Do not listen 

to this Qur’an and engulf it in noise - 

perhaps you may be victorious this way.”  

 So We will indeed make the disbelievers 

taste the severe punishment, and indeed We will repay them for their worst deeds.  

 This is the recompense of Allah’s enemies - the fire; they have to stay in it forever; the penalty 

for denying Our signs.  

 And the disbelievers said, “Our Lord! Show us both - among jinns and men - who misled us, 

for us to put them beneath our feet so that they be the lowest of the low.”  
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  Indeed those who said, “Allah is our 

Lord” and remained firm upon it – upon 

them descend the angels, (saying), “Do 

not fear nor grieve, and be happy for the 

Paradise which you are promised.”  

 “We are your friends in the life of this 

world and in the Hereafter; in it for you is 

all that you may wish for, and in it for you 

is all what you ask.”  

 “The hospitality of the Oft Forgiving, 

Most Merciful.”  

 And whose speech is better than one who 

calls towards his Lord and does righteous 

deeds, and says, “I am a Muslim.”?  

 And the good deed and the evil deed will 

never be equal; O listener! Repel the evil 

deed with a good one, thereupon the one 

between whom and you was enmity, will 

become like a close friend.  

 And none receive this great treasure 

except those who are patient; and none 

receives this except one who is extremely 

fortunate.  

 And O listener! If a distracting thought 

from the devil reaches you, seek the 

refuge of Allah; indeed He is the All 

Hearing, the All Knowing.  

 And the night, and the day, and the sun, 

and the moon are among His signs; do 

not prostrate for the sun or the moon, but prostrate for Allah Who has created them, if you 

are His bondmen.  

 So if these (disbelievers) be haughty, so (in any case) those (the angels) who are with your Lord 

say His Purity night and day, and they do not get weary. (Command of Prostration # 11)  
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 And among His signs is that you see the 

earth lying neglected, so when We sent 

down water on it, it freshened up and 

grew forth; indeed He Who gave it life, 

will revive the dead; indeed He is Able to 

do all things.  

 Indeed those who distort Our verses are 

not hidden from Us; so is one who is cast 

into the fire better, or one who comes in 

safety on the Day of Resurrection? Do 

whatever you wish! He is indeed seeing 

your deeds.  

 Indeed those who denied the 

Remembrance when it came to them - 

they are truly ruined; and indeed it is an 

honourable Book.  

 Falsehood cannot approach it - neither 

from its front nor from its back; it is sent 

down by the Wise, the Most 

Praiseworthy.  

 You will not be told except what was said 

to the Noble Messengers before you; that 

“Your Lord is the Owner of Forgiveness, 

and the Owner of Painful Punishment.”  

 And if We had made it as a Qur’an in a 

foreign language they would have 

certainly said, “Why were its verses not 

explained in detail?” What! The Book in 

a foreign language, and the Prophet an 

Arab?! Proclaim (O dear Prophet 

Muhammad - peace and blessings be upon him), “It is a guidance and a cure for the believers”; 

and there is deafness in the ears of those who do not believe, and it is blindness upon them; as 

if they are being called from a place far away!  

 And We indeed gave the Book to Moosa, so a dispute was created regarding it; and were it not 

for a Word that had already gone forth from your Lord, the judgement would have been 

immediately passed upon them; and indeed they are in an intriguing doubt regarding it.  

 Whoever does good deeds, so it is for his own good, and whoever commits evil, so it is for his 

own harm; and your Lord does not at all oppress the bondmen.   
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